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 'oḦ ©F vr̈h ¦J t¥kn̈ Ubh «¦p UK ¦t Even if our mouths were as full of song as the sea
 'uḧK©D iIn£v©F vB̈ ¦r Ub«¥bIJ§kU and our tongues were as resounding as its waves

 ' ©gh ««¦er̈ h ¥c£j §r ¤n §F j ©c«¤J Ubh«¥,I, §p ¦G §u and our lips were uttering praise as (grand as)
the expanse of the heavens                                                   

 ' ©j «¥rḦ ©f §u J ¤n«¤X©F ,Irh ¦t §n Ubh«¥bh ¥g §u and our eyes were as sparkling as the sun and
the moon                                               

 'o¦h «̈nJ̈ h ¥r §J¦b §F ,IGUr §p Ubh «¥sḧ §u and our hands were outstretched (as far) as the
(wings of the) eagles of the heavens                                              

 ',IkḦ ©tF̈ ,IK ©e Ubh«¥k §d ©r §u and our legs were as swift as deer

k ©g W«¤n §J , ¤t Q ¥rc̈§kU 'Ubh«¥,Ic£t h ¥v«kt¥u Ubh «¥v«k¡t ḧ§h W§k ,IsIv§k 'oh ¦eh ¦P §x ©n Ub §j«©b£t ih ¥t
Ubh«¥,Ic£t o ¦g ,̈h «¦Gg̈ ¤J ,IcIY ©v 'oh ¦ng̈ §P ,Icc̈ §r h ¥C ¦r §u oh ¦pk̈£t h ¥p§k ©t ;¤k«¤t ;¤k«̈t ¥n , ©j ©t

/Ub «̈N ¦g §u
We still wouldn’t be able to thank You, Lord our God, and God of our
fathers, and to bless Your name for one thousandth, thousandth, of the
thousands and thousands and many ten thousands of times (that You

wrought) goodness upon our fathers and upon us. 
 Ub«̈T§k ©t §D o¦h «©r §m ¦N ¦nFrom Egypt You redeemed us

 'Ubh «¥v«k¡t ̈h§hLord, our God
'Ub«̈,h ¦s §P oh ¦sc̈£g ,h¥C ¦nU      and from the house of bondage You redeemed us. 

 'Ub«̈T§b©z cg̈r̈ §CIn (times of) hunger, You nourished us.
 'Ub«̈T§k ©F§k ¦F gc̈G̈ §cUIn (times of) plenty You sustained us

 'Ub«̈T§k ©M ¦v c ¤r«¤j ¥nfrom the sword, You saved us
 'Ub«̈T §y©K ¦n r ¤c «¤S ¦nUfrom pestilence You protected us

 :Ub«̈,h¦K ¦S oh¦bn̈¡t¤b §u oh ¦gr̈ o¦ḧk¢j ¥nUAnd from severe, grievous diseases You saved
us.                                                     

/j ©m«¤b̈k Ubh «¥v«k¡t ̈h§h Ub «¥J §Y ¦T k ©t §u Wh «¤sẍ£j UbU «cz̈£g t«k §u 'Wh«¤n£j ©r UbU «rz̈£g vB̈«¥v s ©g
Up to now, Your mercies have helped us, and Your lovingkindnesses have

not left us, and may You never abandon us, Lord, our God, forever.

 'Ub«̈C T̈ §d«©K ¦P ¤J oh ¦rc̈ ¥t i¥F k ©g Therefore, every organ which You have formed in
us                                                   

 'Ubh«¥P ©t §C T̈ §j«©pB̈ ¤J vn̈J̈§bU ©jU «r §u and the spirit and soul which You blew into our
nostrils                                               

 /Ubh «¦p §C T̈ §n«©G r ¤J£t iIJk̈ §u have put into our mouths  and the tongue which You
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W §n ¦J , ¤t Ufh«¦k §n©h §u UJh «¦S §e©h §u Umh «¦r£g©h §u Un §nIrh ¦u Ur£tp̈h ¦u Uj §C ©Jh ¦u Uf §rc̈h ¦u UsIh o ¥v i ¥v
 'Ub«¥F§k ©nThey are the ones (lit., “they are they”) which shall thank, bless,

praise, laud, glorify, adore, sanctify and enthrone Your name, our King.

 'v ¤sIh W§k v ¤P kf̈ h ¦FBecause every mouth shall thank You
 'g ©cẌ ¦, W§k iIJk̈ kf̈ §uand every tongue shall swear to You
 'g ©r §f ¦, W§k Q ¤r«¤C kf̈ §u and every knee shall bend to You

 'v¤u£j ©T §J ¦, Wh«¤bp̈§k vn̈Ie kf̈ §u and every back shall bow to You
 'WU «tr̈h¦h ,Icc̈§k kf̈ §u and all hearts shall (stand in) awe (before) You

 /W«¤n §J¦k Ur §N©z§h ,Iḧk §fU c ¤r «¤e kf̈ §uand every innard and kidney shall sing to Your
name.                                               

 'cU,F̈ ¤J rc̈S̈ ©Fez̈j̈ ¥n h¦bg̈ kh ¦M ©n /WI «nf̈ h ¦n ḧ§h vb̈ §r «©nt«T h ©,In §m©g kF̈
Ik §z«D ¦n iIh §c ¤t §u h¦bg̈ §u 'UB «¤N ¦n:/(h:vk ohkhv,) 

As the word which is written “All of my bones shall say who is like
You, Who saves the weak from those more powerful than him,

and the needy from one who would rob him.” (Psalms 35:10). 

 :Q̈k Qr̈£g©h h ¦nU Q̈K v¤u §J¦h h ¦nU 'Q̈K v ¤n §s¦h h ¦nWho is like You, and who compares to
You?                                                            

 /(zh:h ohrcs) 'tr̈IB ©v §u rIC ¦D ©v kIsD̈ ©v k ¥tv̈
“The great, powerful, and awesome God.” (Deuteronomy 10:17).

:. ¤r«̈tü o¦h «©nJ̈ v¥b«e iIh§k ¤g k ¥t  /(yh:sh ,hatrc)“Supreme god, Master
of heaven and earth.” (Genesis 14:19).                                                   

 /W «¤J §së o ¥JÎ, ¤t Q ¥rc̈ §bU W §r ¤tp̈§bU W£j¥C ©J§bU W§k¤K ©v§bWe will praise, and exalt and
glorify and bless Your holy name.                                                                         

 'rUnẗF̈:Ia §së o ¥J , ¤t h©cr̈ §e kf̈ §u 'ḧ §h , ¤t h ¦J §p©b h ¦f §rC̈ 's ¦us̈§kohkhv,) 
 /(t:deAs it says, “To David. (Let) my soul bless the Lord, and 

(let) all my innards (bless) His holy name.” (Psalms 103:1).

k ¥tv̈  'W«¤Zªg ,Inªm£g ©, §CGod, vast in power
  /W«¤n §J sIc §f ¦C kIsD̈ ©vGreat, in the honor of Your name

 j ©m«¤b̈k rIC ¦D ©vPowerful, forever
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 /Wh«¤,It §rIb §C tr̈IB ©v §uAnd awesome, in your awesomeness
 :t¬̈¦b §u or̈ t ¥X ¦F k ©g c ¥JIH ©v Q¤k«¤N ©vThe King, sitting upon an exalted, supreme

throne.                                                     


